
 

5672/17   AL/np, ub 1 
 DG F 2B  SV 
 

 

 
Europeiska 
unionens råd  

 
 
 
 
 
 
Bryssel den 27 januari 2017 
(OR. en) 
 
 
5672/17 
 
 
 
 
PUBLIC 3 
INF 9 

 

 

  

  

 

NOT 
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER - SEPTEMBER 2016 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i september 20161 2. 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet,  

• aktuellt rådsmöte,  

• det antagna dokumentets nummer,  

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om 
enskilda punkter i budgeten etc. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet, kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet 
för den aktuella lagstiftningsakten, eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets ordförande 
och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument finns också på rådets webbplats: 

Månadsöversikter över rådsakter - Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen Handlingar och publikationer - Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I SEPTEMBER 2016 

 
Skriftligt förfarande avslutat den 12 september 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Rådets beslut av den 12 september 2016 om antagande av rådets ståndpunkt 
om förslaget till Europeiska unionens allmänna budget för budgetåret 2017 
EUT C 336, 13.9.2016, s. 1 

11166/16 + ADD 1–6 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:  
Avstod: UK 

Rådets uttalande om framläggandet av kommissionens budgetberäkningar för 2017 
Rådet erinrar om den pragmatiska tidsplan som rådet, Europaparlamentet och Europeiska kommissionen kom överens om under sitt trepartsmöte den 
14 mars 2016 och i vilken datumen för budgetförfarandet 2017 fastställs. Denna pragmatiska tidsplan är en viktig faktor för förbättringen av 
budgetförfarandets funktion och bidrar till att säkerställa att budgeten antas i tid, i enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 
mellan Europaparlamentet, rådet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrågor och sund ekonomisk förvaltning. 

Ett tidigt framläggande av kommissionens budgetberäkningar är viktigt för att rådet ska ha tillräckligt med tid för att genomföra en detaljerad teknisk 
analys av de översända beräkningarna, upprätthålla en balans med tanke på den tid som är tillgänglig för varje institution och säkra att de frister som 
fastställts i den pragmatiska tidsplanen respekteras. 

Rådet uppmanar kommissionen att se till att budgetberäkningarna under de kommande åren läggs fram i tid i linje med den goda praxis som etablerats 
under tidigare år, i enlighet med målet i det interinstitutionella avtalet att säkerställa ett välfungerande årligt budgetförfarande. 
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Rådets uttalande om betalningsbemyndiganden 
Rådet kommer noggrant att granska ändringsskrivelsen för jordbruk (inbegripet information om inkomster avsatta för särskilda ändamål) för att på 
lämpligt sätt bedöma resursnivån i rubrik 2 (Hållbar tillväxt: naturresurser) i budgeten för 2017. 

Rådet uppmanar kommissionen att fortsätta att noggrant granska genomförandet av programmen för 2014–2020. Rådet uppmanar i detta syfte 
kommissionen att i god tid lämna uppdaterade uppgifter om läget samt beräkningar för 2017 års betalningsbemyndiganden så att budgetmyndigheten i 
god tid kan fatta beslut som kan bli nödvändiga i samband med motiverade behov. 

Rådets uttalande om personalminskningen på 5 % 
Rådet erinrar om den överenskommelse som Europaparlamentet, rådet och kommissionen har nått om att successivt minska personalen med 5 % sett till 
tjänsteförteckningen så som den förelåg den 1 januari 2013, vilket ska tillämpas på samtliga institutioner, organ och byråer och vilket ska genomföras 
mellan 2013 och 2017 i enlighet med vad som anges i punkt 27 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 om budgetdisciplin, samarbete i 
budgetfrågor och sund ekonomisk förvaltning. 
Rådet noterar att kommissionen övervakar de framsteg som gjorts i institutionerna för att uppnå målet att minska personalen med 5 % enligt vad som 
presenteras i tabellen i tillägg 1. Rådet uppmanar kommissionen att även lämna jämförbara samlade uppgifter för decentraliserade byråer och 
genomförandeorgan i presentationen. 
Rådet erinrar om att det år som satts som mål för fullständigt genomförande av personalminskningen på 5 % är 2017. Rådet finner det mycket 
otillfredsställande att inte alla institutioner, organ och byråer kommer att kunna genomföra personalminskningen på 5 % i tid före slutet av 2017 och 
insisterar på att lämpliga uppföljningsåtgärder ska vidtas omedelbart för att bedöma situationen i syfte att säkerställa att man gör sitt yttersta för att 
undvika ytterligare förseningar i genomförandet av personalminskningsmålet på 5 % avseende alla institutioner, organ och byråer. 
Rådet understryker också vikten av att noggrant övervaka anslagen för alla kategorier av extern personal, mot bakgrund av den extra kapacitet som 
skapades när arbetstiden höjdes till 40 timmar i veckan. Rådet välkomnar kommissionens översikt med konsoliderade uppgifter om samtliga externt 
anställda vid institutionerna, som återges i tillägg 2, i linje med artikel 38.3 b i budgetförordningen. Rådet uppmanar kommissionen att fortsätta att 
lämna denna information till budgetmyndigheten när den lägger fram sina budgetförslag för kommande år. 
Rådet understryker att uppnåendet av personalminskningsmålet på 5 % bör bidra till besparingar i institutionernas administrativa utgifter. I detta 
avseende uppmanar rådet kommissionen att inleda en bedömning av resultatet av detta arbete i syfte att dra lärdomar inför framtiden. 
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Tillägg 1 till BILAGA II 
Tjänster som tas upp i tjänsteförteckningen – Alla institutioner 

Utvecklingen hittills avseende minskningsmålet på -5 % för femårsperioden 2013–2017 

Institutioner Budgeten 
20121 

Minskningsmålet 
2013-2017 -5 % 

Årligt 
referens-
mål2 -1 % 

Genomförande av minskningen av antalet tjänster3 Återstående avstånd till 
målet på -5 % 

2013 2014 2015 2016 2017 Total Tjänster Procent-
enheter 

Europaparlamentet5,6 5 623 -281 -56 - -37 -47 -18 - -102 179 3,2% 
Europeiska rådet och rådet 3 136 -157 -31 -46 - 42 -22 -32 -15 -157 - 0,0% 
Kommissionen 25 073 -1 254 -251 -250 -250 -263 -252 -239 -1 254 - 0,0% 
Europeiska unionens domstol 1 952 -98 -20 -20 -20 -7 -13 -19 -79 19 1,0% 
Europeiska revisionsrätten 885 -44 -9 -9 -9 -9 -9 -9 -45 -1 -0,1% 
Europeiska ekonomiska och 
sociala kommittén 

673 -34 -7 -7 -7 -7 -7 -6 -34 - 0,0% 

Regionkommittén 492 -25 -5 - -5 -5 -7 -9 -26 -1 -0,2% 
Europeiska ombudsmannen 64 -34 -1 - - -1 -1 -1 -3 - 0,0% 
Europeiska 
datatillsynsmannen 

43 -24 - - - -1 -1 - -2 - 0,0% 

Europeiska utrikestjänsten7 1 679 -84 -17 - -17 -17 -17 -17 -68 16 1,0% 

Alla institutioner totalt 39 620 -1 982 -397 -332 -387 -379 -357 -315 -1 770 212 0,5% 
1 Godkända tjänster 2012 exklusive Kroatiens anslutning (140 tjänster) och Europaparlamentets politiska grupper (1 015 tjänster) med följande justeringar: 

– 80 tjänster har lagts till för Europaparlamentet och dragits av för EESK (-48) och ReK (-32) för att återspegla effekterna av det samarbetsavtal som  
den 5 februari 2014 undertecknades mellan dessa institutioner. 

– 10 tjänster överfördes 2014 från rådet till utrikestjänsten. 
– 2 tjänster överfördes 2014 från utrikestjänsten till kommissionen (lönekontoret). 
– 1 tjänst överfördes 2015 från revisionsrätten till kommissionen (lönekontoret). 
– 1 tjänst överfördes 2015 från rådet till utrikestjänsten. 
– 6 tjänster överfördes 2015 från rådet till kommissionen (lönekontoret). 
– 2 tjänster överfördes 2016 från Europaparlamentet till kommissionen. 
– 1 tjänst överfördes 2016 från revisionsrätten till kommissionen. 

2 Linjär projektion över 5 år med en takt på 1 % per år, avrundade värden. 
3 Källor: godkända budgetar för 2013, 2014, 2015 och 2016 (inbegripet ändringsbudgetar och/eller förslag till ändringsbudgetar) samt 2017 års budgetförslag. 
4 Fram till slutet av 2017 förväntas Europeiska ombudsmannen och Europeiska datatillsynsmannen minska sina tjänster med 3 respektive 2 tjänster. 
5 Minskningsmålet för Europaparlamentet bygger på 2014 års budget (med undantag för tjänster som avser politiska grupper), i enlighet med Europaparlamentets uttalande om 

tillämpning av punkt 27 i det interinstitutionella avtalet (se Budgeten för 2016 – Gemensamma slutsatser). Europaparlamentet åtog sig att fortsätta att minska det totala 
antalet tjänster i sin tjänsteförteckning och slutföra detta senast 2019 (minskning med 60 tjänster 2017 respektive 2018, och 59 tjänster 2019). I sin budgetberäkning åtar sig 
Europaparlamentet att tillämpa en nedskärning med 60 tjänster 2017 vid behandlingen av budgetförslaget för 2017. 

6 För Europaparlamentet omfattar kolumnen "2016" inte de 35 tjänster som begärts i förslaget till ändringsbudget nr 3/2016. Europaparlamentet måste bekräfta sin avsikt att 
hålla fast vid sin begäran om dessa tjänster vid behandlingen av budgetförslaget för 2017. 

7 Utrikestjänsten har åtagit sig att tillämpa den sista delen av personalminskningen med 5 % (motsvarande 16 tjänster) under 2018. 
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Tillägg 2 till BILAGA II 

Utveckling vad gäller extern personal vid alla institutioner 2012–2017 

Institution Budgeten 2012 Budgeten 2013 Budgeten 2014 Budgeten 2015 Budgeten 2016 
(inkl. DAB3/2016) Budgetförslaget 2017 Utveckling 2017 / 2016 Utveckling 2017 / 2012 

€ 
(miljoner) 

Heltidsekviva-
lenter 

€ 
(miljoner) 

Heltidsekviva-
lenter 

€ 
(miljoner) 

Heltidsekviva-
lenter 

€ 
(miljoner) 

Heltidsekviva-
lenter 

€ 
(miljoner) 

Heltidsekviva-
lenter 

€ 
(miljoner) 

Heltidsekviva-
lenter 

€ Heltidsekviva-
lenter 

% 
heltidsekvivalenter 

€ Heltidsekviva-
lenter 

% 
heltidsekvivalenter 

Europaparlamentet 220,9 6 675 217,7 6 854 231,0 7 515 237,3 7 253 257,6 7 672 265,7 7 718 3,1% 46 0,6% 20,3% 1 043 15,6% 
Europeiska rådet 

  

8,9 220 10,7 240 9,9 234 10,2 234 10,2 234 10,8 234 5,4% 0 0,0% 21,4% 14 6,4% 
Kommissionen 452,6 8 570 455,5 8 412 448,9 8 313 449,2 8 162 454,1 8 040 462,0 7 928 1,7% -112 -1,4% 2,1% -642 -7,5% 

Europeiska 

  

5,2 142 6,1 158 6,2 163 6,4 156 6,7 162 7,7 176 15,3% 14 8,3% 49,7% 34 24,0% 

Europeiska 

 

3,5 77 3,5 74 3,4 69 3,5 71 3,9 77 4,2 80 7,2% 3 3,9% 19,7% 3 4,0% 

Europeiska 

  

  

2,7 51 2,7 50 2,5 47 2,6 47 2,6 45 2,6 47 3,6% 2 3,7% -2,5% -4 -7,4% 

Regionkommittén 2,6 88 2,6 88 2,5 88 2,5 55 2,7 59 2,9 58 6,7% -1 -2,1% 10,8% -30 -34,0% 

Europeiska 

 

0,2 4 0,3 6 0,4 9 0,5 10 0,5 12 0,7 15 42,4% 3 22,9% 247,0% 11 262,5% 

Europeiska 

 

0,3 7 0,4 8 0,4 8 0,4 9 0,6 12 0,9 16 38,5% 4 33,5% 178,5% 9 129,9% 

Europeiska 

 

79,2 1 816 83,1 1 853 80,6 1 894 81,3 1 828 86,3 1 764 89,5 1 809 3,7% 45 2,5% 13,1% -7 -0,4% 

Alla institutioner 

 

776,1 17 649 782,6 17 743 785,7 18 338 793,8 17 825 825,3 18 077 847,0 18 080 4,0% 2 1,4% 9,1% 431 2,4% 

Kommissionen: alla rubriker, exklusive genomförandeorganen 
 

Ensidigt uttalande från Cypern, Frankrike, Grekland och Italien 

Mot bakgrund av den fortsatt höga nivån på ungdomsarbetslösheten i många av Europeiska unionens medlemsstater och med tanke på stats- och 
regeringschefernas prioritering av ungdomar önskar Cypern, Frankrike, Grekland och Italien upprepa sitt stöd för förlängningen av 
ungdomssysselsättningsinitiativet från 2017 till 2020, i enlighet med den nuvarande fleråriga budgetramen. 
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Skriftligt förfarande avslutat den 14 september 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1626 av den 
14 september 2016 om ändring av rådets förordning (EG) nr 768/2005 
om inrättande av Gemenskapens kontrollorgan för fiske 
EUT L 251, 16.9.2016, s. 80 

32/16 Kvalificerad majoritet Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:  
Avstod: UK 

Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket anser att dessa förslag innehåller skyldigheter på området för rättsliga och inrikes frågor och att de därför – såsom åtgärder som 
föreslagits i enlighet med avdelning V i tredje delen av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt – omfattas av protokoll nr 21 om Förenade 
kungarikets och Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa, som fogas till fördragen. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1625 av den 
14 september 2016 om ändring av förordning (EG) nr 1406/2002 om 
inrättande av en europeisk sjösäkerhetsbyrå (Text av betydelse för 
EES) 
EUT L 251, 16.9.2016, s. 77 

31/16 Kvalificerad majoritet Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:  
Avstod: UK 

Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket anser att dessa förslag innehåller skyldigheter på området för rättsliga och inrikes frågor och att de därför – såsom åtgärder som 
föreslagits i enlighet med avdelning V i tredje delen av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt – omfattas av protokoll nr 21 om Förenade 
kungarikets och Irlands ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa, som fogas till fördragen. 
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Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1624 av den 
14 september 2016 om en europeisk gräns- och kustbevakning och om 
ändring av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/399 
och upphävande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 
863/2007, rådets förordning (EG) nr 2007/2004 och rådets beslut 
2005/267/EG  
EUT L 251, 16.9.2016, s. 1 

29/16 Kvalificerad majoritet Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående som inte 
deltog: UK, IE och DK  

Uttalande från Rumänien 
Rumänien framhåller att begreppet yttre gränser i skäl 60 bör tolkas som de gränser som de medlemsstater som anges i artikel 52 i EU-fördraget och i 
artikel 1 i protokoll nr 19 om Schengenregelverket införlivat inom Europeiska unionens ramar delar med tredjeländer. 

Detsamma gäller för definitionen i artikel 2.1 i förslaget, med hänvisning till artikel 2.2 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/399 av 
den 9 mars 2016 om en unionskodex om gränspassage för personer (kodex om Schengengränserna). 

Uttalande från Grekland 
Med hänvisning till artikel 19.1 b, och med tanke på att det kan finnas olika goda skäl till varför en begäran om stödåtgärder inte är tillräcklig, vill 
Grekland att byrån samråder med den berörda medlemsstaten – bland annat om vilken typ av stödåtgärder som skulle innebära att begäran är tillräcklig – 
innan rådet antar en genomförandeakt. 

När det gäller genomförandet av artikel 42.4 anser Grekland att värdmedlemsstaten även fortsättningsvis kommer att vara fullt besluten att lojalt tillämpa 
artikel 273 i EUF-fördraget och att det särskilda avtal som avses i artikel 273 i EUF-fördraget redan föreligger. 

I fråga om artikel 72.2 utgår Grekland från att den representation som där avses bör vara i enlighet med nationell rätt. 

Grekland anser att det förfarande som avses i artikel 72.5 beaktar alla faktorer och att det inte finns behov av andra sätt att hantera frågan. 
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Uttalande från Kroatien 
När det gäller skäl 60 anser Kroatien, efter diskussioner med rådet och på grundval av yttrandet från rådets juridiska avdelning, att hänvisningarna till 
avdelning II i förordning (EU) nr 2016/399 och protokoll nr 19 om Schengenregelverket införlivat inom Europeiska unionens ramar är tillämpliga på 
Kroatien. 

Uttalanden från Tyskland 
1.   I fråga om artikel 56.3 i förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om en europeisk gräns- och kustbevakning och upphävande av 
förordning (EG) nr 863/2007, förordning (EG) nr 2007/2004 och rådets beslut 2005/267/EG erinrar Tyskland om punkt 8 i det gemensamma uttalandet 
från Europaparlamentet, Europeiska unionens råd och Europeiska kommissionen om decentraliserade organ, där det sägs att värdlandet bör förbinda sig 
att [fortsätta att] tillgodose organets behov och de villkor som är nödvändiga för att organet ska kunna fungera väl [även efter det att organet inrättats]. 
Tyskland ser sig som bundet av detta, så dess samtycke till den nuvarande lydelsen bör inte ses som ett prejudikat för det framtida inrättandet av (nya) 
byråer, och Tyskland ber kommissionen att beakta detta när den i framtiden utarbetar liknande förslag. 

2.   Förbundsregeringen håller fortfarande inte med kommissionen om att artikel 8.6 i Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/115/EG av den 
16 december 2008 om gemensamma normer och förfaranden för återvändande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna 
(återvändandedirektivet) (explicit) måste införlivas i tysk lagstiftning. Tyskland har redan ett effektivt övervakningssystem för påtvingade 
återvändanden. Administrativ och teknisk övervakning av påtvingande återvändanden kan även skötas av immigrationsmyndigheterna, polisen – på 
federal nivå och delstatsnivå – samt genom oberoende domstolars prövning. 

Artikel 8.6 i återvändandedirektivet har avsiktligt fått en allmän lydelse, och ingenting i dessa bestämmelser tvingar medlemsstaterna att inrätta ett 
oberoende övervakningsorgan. Om detta hade varit avsikten när direktivet utarbetades, skulle texten ha innehållit en sådan ytterligare bestämmelse. 

Som kommissionen själv uppgav i ett brev av den 16 oktober 2014 är ett väsentligt inslag i övervakningen av påtvingade återvändanden den kontroll 
som utförs tredje parter som inte direkt är involverade i återvändandeprocessen. Detta gäller åtminstone domstolsprövning av påtvingade 
återvändanden. I artikel 8.6 talas det dessutom om "övervakning" av påtvingade återvändanden och inte om "observation". Därför kan övervakningen 
också göras i efterhand av domstolarna, till exempel efter ett överklagande. 

Utöver den domstolsprövning och det administrativa prövningsförfarande som finns, bevakar olika icke-statliga och kyrkliga organisationer på frivillig 
basis avlägsnanden och påtvingande återvändanden vid större tyska flygplatser. Även om de tyska myndigheterna på det hela taget välkomnar 
organisationernas helhjärtade engagemang på detta område har de ingen skyldighet att underlätta deras arbete, som inte heller är nödvändigt med tanke 
på ovan nämnda befintliga övervakningsmöjligheter. 
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Antagande av lagstiftningsakter efter Europaparlamentets andra behandling (Strasbourg den 12–15 september 2016) 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets direktiv (EU) 2016/1629 av den 14 september 
2016 om tekniska krav för fartyg i inlandssjöfart, om ändring av direktiv 
2009/100/EG och om upphävande av direktiv 2006/87/EG 
EUT L 252, 16.9.2016, s. 118 

37/16 
12128/16 

(Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt) 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2016/1724 av den 
14 september 2016 om ändring av förordning (EG) nr 471/2009 om 
gemenskapsstatistik över utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad gäller 
tilldelning av delegerade befogenheter och genomförandebefogenheter till 
kommissionen för antagande av vissa åtgärder (Text av betydelse för EES) 
EUT L 266, 30.9.2016, s. 1 

36/16 
12129/16 

(Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt) 

Skriftligt förfarande avslutat den 15 september 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1671 av den 15 september 2016 om ändring av beslut 2014/145/Gusp om 
restriktiva åtgärder mot åtgärder som undergräver eller hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet 
och oberoende 
EUT L 249, 16.9.2016, s. 39 

11796/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1661 av den 15 september 2016 om genomförande av 
förordning (EU) nr 269/2014 om restriktiva åtgärder med avseende på åtgärder som undergräver eller 
hotar Ukrainas territoriella integritet, suveränitet och oberoende 
EUT L 249, 16.9.2016, s. 1 

11798/16 
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3484:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Bryssel den 20 september 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU, 
Euratom) nr 883/2013 vad gäller sekretariatet för övervakningskommittén för 
Europeiska byrån för bedrägeribekämpning (Olaf) 

25/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1707 av den 20 september 2016 om ändring av beslut 1999/70/EG om de 
nationella centralbankernas externa revisorer vad gäller externa revisorer för Eesti Pank 
EUT L 257, 23.9.2016, s. 13 

11492/16 

Rådets rekommendation av den 20 september 2016 om inrättande av nationella produktivitetsnämnder 
EUT C 349, 24.9.2016, s. 1 

10252/16 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen välkomnar rådets antagande av rekommendationen till euroområdets länder att inrätta nationella produktivitetsnämnder. 
Kommissionen stöder helhjärtat deltagandet av nämnder från länder utanför euroområdet i alla aspekter av det samarbete som rör 
produktivitetsnämnderna. I sin roll som förmedlare av åsiktsutbyte och ömsesidigt lärande kommer kommissionen att se till att sådana utbyten äger rum 
på lika villkor för alla deltagande nämnder. 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2016/1856 av den 11 oktober 2016 om utnyttjande av 
Europeiska unionens solidaritetsfond för att ge stöd till Grekland 
EUT L 284, 20.10.2016, s. 21 

11931/16 
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Rådets beslut (EU) 2016/1751 av den 20 september 2016 om ingående på Europeiska unionens vägnar 
av ändringsprotokollet till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Andorra om 
åtgärder likvärdiga med dem som föreskrivs i rådets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster 
från sparande i form av räntebetalningar 
EUT L 268, 1.10.2016, s. 38 

15509/15 

Ändringsprotokoll till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Furstendömet Andorra om åtgärder 
likvärdiga med dem som föreskrivs i rådets direktiv 2003/48/EG om beskattning av inkomster från 
sparande i form av räntebetalningar 
EUT L 268, 1.10.2016, s. 40 

15510/15 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som 
konstaterats i 2015 års utvärdering av Liechtensteins tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
återvändande 

11216/16 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som 
konstaterats i 2015 års utvärdering av Tysklands tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
återvändande 

11704/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1966 av den 20 september 2016 om den ståndpunkt som på Europeiska 
unionens vägnar ska intas i gemensamma EES-kommittén avseende en ändring av bilaga XIX 
(Konsumentskydd) till EES-avtalet (Alternativa tvistlösningssystem) 
EUT L 303, 10.11.2016, s. 16 

10597/16 

Rekommendation till rådet när det gäller ett interimsgodkännande av kryptoprodukter för att skydda 
förbindelser inom ramen för insatsen Eunavfor MED 

11737/16 

Rekommendation till rådet när det gäller användning av kryptoprodukter för att skydda elektroniska 
förbindelser inom Galileo-projektet 

11891/16 

Rådets slutsatser om Bosnien och Hercegovinas ansökan om medlemskap i Europeiska unionen 12415/16 
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Rådets beslut (EU) 2016/1743 av den 20 september 2016 om ingående på Europeiska unionens vägnar 
av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Colombia om undantag från viseringskravet för 
kortare vistelser 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 25 

12095/15 

Rådets beslut (EU) 2016/1741 av den 20 september 2016 om ingående på Europeiska unionens vägnar 
av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Palau om undantag från viseringskravet för 
kortare vistelser 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 21 

12080/15 

Rådets beslut (EU) 2016/1744 av den 20 september 2016 om ingående på Europeiska unionens vägnar 
av avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Peru om undantag från viseringskravet för 
kortare vistelser 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 27 

12099/15 

Rådets beslut (EU) 2016/1742 av den 20 september 2016 om ingående på Europeiska unionens vägnar 
av avtalet mellan Europeiska unionen och Konungariket Tonga om undantag från viseringskravet för 
kortare vistelser 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 23 

12089/15 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1693 av den 20 september 2016 om restriktiva åtgärder mot Isil (Daish) och 
al-Qaida samt personer, grupper, företag och enheter som har samröre med dem och om upphävande av 
gemensam ståndpunkt 2002/402/Gusp 
EUT L 255, 21.9.2016, s. 25 

10265/16 

Rådets förordning (EU) 2016/1686 av den 20 september 2016 om införande av ytterligare restriktiva 
åtgärder mot Isil (Daish) och al-Qaida samt fysiska och juridiska personer, enheter eller organ som har 
samröre med dem 
EUT L 255, 21.9.2016, s. 1 

11140/16 
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Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/1694 av den 20 september 2016 om genomförande av beslut 
(Gusp) 2015/1333 om restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen 
EUT L 255, 21.9.2016, s. 33 

11389/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1752 av den 30 september 2016 om genomförande av 
artikel 21.2 i förordning (EU) 2016/44 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 268, 1.10.2016, s. 77 

11391/16 

Rådets slutsatser om handlingsplanen för e-förvaltning för 2016–2020 12359/16 

Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar vad gäller ett antal 
förslag som har lämnats in till det 17:e mötet i partskonferensen (CoP 17) för konventionen om 
internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och växter (Cites) (Johannesburg, 
Sydafrika, den 24 september–5 oktober 2016) 

11676/16 

Rådets beslut om undertecknande, på unionens vägnar, och provisorisk tillämpning av avtalet mellan 
Europeiska unionen och Republiken Filippinernas regering om vissa luftfartsaspekter 

11260/16 

Avtal mellan Europeiska unionen och Republiken Filippinernas regering om vissa luftfartsaspekter 11261/16 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen noterar att en överenskommelse nåddes i rådet om artikel 2 i förslaget till rådets beslut. 

Kommissionen erinrar om sin ståndpunkt att undertecknandet av ett internationellt avtal utgör representation av unionen utåt, vilket är ett uppdrag som 
kommissionen har enligt artikel 17.1 i EU-fördraget. 



 

 

5672/17   AL/np, ub 15 
 DG F 2B  SV 
 

Skriftligt förfarande avslutat den 27 September 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1711 av den 27 september 2016 om ändring av gemensam ståndpunkt 
2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism 
EUT L 259I , 27.9.2016, s. 3 

12317/16 

Rådets förordning (EU) 2016/1710 av den 27 september 2016 om ändring av förordning (EG) nr 
2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte att bekämpa 
terrorism 
EUT L 259I , 27.9.2016, s. 1 

12318/16 

3485:e mötet i Europeiska unionens råd (KONKURRENSKRAFT (INRE MARKNADEN, INDUSTRI, FORSKNING OCH 
RYMDFRÅGOR)) i Bryssel den 29 september 2016 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Rådets ståndpunkt (EU) nr 17/2016 vid första behandlingen inför antagandet 
av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 1342/2008 om upprättande av en långsiktig plan för torskbestånden 
och det fiske som utnyttjar de bestånden Antagen av rådet den 29 september 
2016  
EUT C 395, 26.10.2016, s. 1 

11309/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 
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ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2016/1764 av den 29 september 2016 om den ståndpunkt som ska intas av 
Europeiska unionen i den gemensamma kommittén EU–Icao vad gäller beslutet om antagande av en 
bilaga om flygledningstjänst till samarbetsmemorandumet mellan Europeiska unionen och 
Internationella civila luftfartsorganisationen om en ram för utökat samarbete 
EUT L 269, 4.10.2016, s. 14 

12430/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1880 av den 29 september 2016 om ingående av avtalet mellan Europeiska 
unionen och Folkrepubliken Kinas speciella administrativa region Macaos regering om vissa 
luftfartsaspekter 
EUT L 289, 25.10.2016, s. 13 

5255/2/14 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i administrativa 
kommittén för TIR-konventionen beträffande förslaget till ändring av tullkonventionen om 
internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet 

8463/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1795 av den 29 september 2016 om fastställande av den ståndpunkt som ska 
intas på Europeiska unionens vägnar när det gäller ändringarna av bilagorna till den europeiska 
överenskommelsen om internationell transport av farligt gods på väg (ADR) och av det reglemente som 
bifogas den europeiska överenskommelsen om internationell transport av farligt gods på inre 
vattenvägar (ADN) 
EUT L 274, 11.10.2016, s. 52 

11844/16 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2016/1857 av den 11 oktober 2016 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter (efter en ansökan från Finland – 
EGF/2016/001 FI/Microsoft) 
EUT L 284, 20.10.2016, s. 23 

12092/16 
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Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2016/1858 av den 11 oktober 2016 om utnyttjande av 
Europeiska fonden för justering för globaliseringseffekter (ansökan från Sverige – EGF/2016/002 
SE/Ericsson) 
EUT L 284, 20.10.2016, s. 25 

12094/16 

Rådets beslut (EU) 2016/2117 av den 29 september 2016 om ingående på unionens vägnar av 
ramavtalet om vittomspännande partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Socialistiska republiken Vietnam, å andra sidan 
EUT L 329, 3.12.2016, s. 6 

5432/15 

Ramavtal om ett vittomspännande partnerskap och samarbete mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Socialistiska republiken Vietnam, å andra sidan 
EUT L 329, 3.12.2016, s. 8 

18204/16 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/1746 av den 29 september 2016 om genomförande av beslut 
2013/255/Gusp om restriktiva åtgärder mot Syrien 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 30 

10871/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1735 av den 29 september 2016 om genomförande av 
förordning (EU) nr 36/2012 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Syrien 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 1 

10872/16 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/1747 av den 29 september 2016 om genomförande av beslut 
2014/932/Gusp om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Jemen 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 36 

12035/16 
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Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1737 av den 29 september 2016 om genomförande av 
artikel 15.3 i förordning (EU) nr 1352/2014 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Jemen  
EUT L 264, 30.9.2016, s. 13 

12036/16 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2016/1748 av den 29 september 2016 om genomförande av 
beslut 2011/486/Gusp om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag och enheter med 
anledning av situationen i Afghanistan 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 38 

12439/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1736 av den 29 september 2016 om genomförande av 
artikel 11.4 i förordning (EU) nr 753/2011 om restriktiva åtgärder mot vissa personer, grupper, företag 
och enheter med anledning av situationen i Afghanistan 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 8 

12440/16 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1745 av den 29 september 2016 om ändring av beslut (Gusp) 2015/1763 om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Burundi 
EUT L 264, 30.9.2016, s. 29 

11810/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1780 av den 29 september 2016 om fastställande av den ståndpunkt som ska 
intas på Europeiska unionens vägnar i den gemensamma kommitté som inrättats enligt avtalet mellan 
Europeiska unionen och Georgien om förenklat utfärdande av viseringar, med avseende på antagandet 
av gemensamma riktlinjer för genomförande av det avtalet 
EUT L 272, 7.10.2016, s. 72 

11470/16 

Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Förbundsrepubliken Nigeria om ett 
återtagandeavtal mellan Europeiska unionen och Förbundsrepubliken Nigeria 

11975/16 

Rådets beslut (EU) 2016/1754 av den 29 september 2016 om ändring av beslut (EU) 2015/1601 om 
fastställande av provisoriska åtgärder på området internationellt skydd till förmån för Italien och 
Grekland 
EUT L 268, 1.10.2016, s. 82 

8330/1/16 REV 1 
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Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1792 av den 29 september 2016 om ersättande av bilagorna 
A, B och C till förordning (EG) nr 1346/2000 om insolvensförfaranden 
EUT L 274, 11.10.2016, s. 35 

11451/1/16 REV 1 

Rådets beslut (EU) 2016/2079 av den 29 september 2016 om undertecknande, på Europeiska unionens 
vägnar, och om provisorisk tillämpning av partnerskapsavtalet om förbindelser och samarbete mellan 
Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Nya Zeeland, å andra sidan 
EUT L 321, 29.11.2016, s. 1 

9778/16 

Uttalande från Portugal 
På grundval av respekten för Europeiska unionens och dess medlemsstaters respektive befogenheter, såsom de anges i fördragen, ska rådets beslut om 
bemyndigande av EU:s provisoriska tillämpning av partnerskapsavtalet om förbindelser och samarbete mellan Europeiska unionen och dess 
medlemsstater, å ena sidan, och Nya Zeeland, å andra sidan, inte påverka Portugals beslutsautonomi i frågor som rör landets nationella befogenheter, 
då landets beslut att låta sig bindas av avtalet beror på slutförandet av interna ratificeringsförfaranden, i enlighet med konstitutionella principer och 
bestämmelser. 

Partnerskapsavtal om förbindelser och samarbete mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å 
ena sidan, och Nya Zeeland, å andra sidan 
EUT L 321, 29.11.2016, s. 3 

9787/16 
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Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar och provisorisk tillämpning av 
ramavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Australien, å andra 
sidan 

9773/16 

Uttalande från Portugal 
På grundval av respekten för Europeiska unionens och dess medlemsstaters respektive befogenheter, såsom de anges i fördragen, ska rådets beslut om 
bemyndigande av EU:s provisoriska tillämpning av ramavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Australien, å andra 
sidan, inte påverka Portugals beslutsautonomi i frågor som rör landets nationella befogenheter, då landets beslut att låta sig bindas av avtalet beror på 
slutförandet av interna ratificeringsförfaranden, i enlighet med konstitutionella principer och bestämmelser. 

Uttalande från Rumänien 
Rumänien understryker vikten av ramavtalet när det gäller att befästa och fördjupa den politiska dialogen och det politiska samarbetet mellan 
Europeiska unionen och Australien på olika områden av gemensamt intresse. 

Rumänien erinrar om Europeiska utrikestjänstens åtagande att, inom ramen för den gemensamma kommitté som ska inrättas genom avtalet, ta upp 
aspekter av särskilt intresse som framhävdes av flera medlemsstater under förhandlingen om avtalet, däribland vikten av att säkerställa full 
ömsesidighet i fråga om viseringar, vilket togs upp av Rumänien. 

Vi betonar att denna fråga alltjämt är en prioritering och en källa till oro för Rumänien, med tanke på att Australien fortsätter att särbehandla rumänska 
medborgare vid beviljande av visering, vilket har inneburit en betydligt lägre automatisk beviljandegrad för rumänska medborgare jämfört med övriga 
EU-medborgare. 

Vi förväntar oss att Europeiska utrikestjänsten tar upp våra farhågor i den gemensamma kommittén efter undertecknandet av avtalet och informerar oss 
om resultatet av diskussionerna. 

Ramavtal mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Australien, å andra 
sidan 

9776/16 
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3486:e mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Bryssel den 30 september 2016 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om förberedelserna inför mötena om FN:s ramkonvention om klimatförändringar i 
Marrakech (den 7–18 november 2016) 

12807/16 

Skriftligt förfarande avslutat den 30 september 2016 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT/UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2016/1755 av den 30 september 2016 om ändring av beslut (Gusp) 2015/1333 om 
restriktiva åtgärder med anledning av situationen i Libyen 
EUT L 268, 1.10.2016, s. 85 

12467/16 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2016/1752 av den 30 september 2016 om genomförande av 
artikel 21.2 i förordning (EU) 2016/44 om restriktiva åtgärder med hänsyn till situationen i Libyen 
EUT L 268, 1.10.2016, s. 77 

12472/164 

 


